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A0S NOSSOS ASSIGNANTES.

Desde julho do anno passado o nosso jornal eome
pleton o seo guinto anno de existencia: mas attenden-
do a que no correr desse anno, derio-se algumas in-
'tﬂﬂ}ﬂ{}{jﬁﬂs na publicacio, para compensarmos 0s nossos

assignanies, rosolvemos prolongar o anno da assig-

matura até o lim do passado mez de desembro. Deve
por tanto o sexto anno de assignatura contar-se do
4.° de janeiro ao ultimo de desembro de 1861, Pre-

| “¥enimos porem, que estamos dispostos a suspender
A remessa dos jornaes atodos os assignantes actuaes,
residentes dentro da cidade ou féra della, que até o
fim desté mez nio tiverem entrado com as q uantias
que - achdo & dever das assignaturas preteritas, e
da qu2 vai comecar.

Apesar ‘da falia do pontusl pagamento de assigna-
turas, que temos soffrido, ndo temos querido que
nossy jornal suspeada as suas publicacoes; mas ve-
mos que continuar eom lodo 6 peso das despesas
do''sa0 ensteio nos 6 absolntamente Lmpossivel, e por
Isto lembramos aos nossos assignantes e amigos, que
¢ do 530 mais rigoroso dever contribuir, a0 menos
por este moda, para que ndo fiquemos redusido a

apetirar da scena um 1ornal, ~que alids & absolutamente
idispensavel mantor, e s6 tem sido sustentade com

“. 8aurificios nossos no interesse dos amigos.

: O Impressor.
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GOVERYD DA PROVINGLA.

Circalar —N° 2. —Palacio do governa do Ceard em
20 de outubro de 1860.

Impondo e lei n°® 601 de 18 de setembro de 1860
a pend de 2 a 6 meses de prisad e multa de cem
mil reis, alen®da satisfacad do damuo causado, aos
quo se apossaren de terras devolutas e nellas der-
- rubarem maitas, ou lhe poserem fogn, e podendo
por igaorsncia de tal disposicad, e levados nor an-
tigns habitos, ,alrumas pessoas infringic a eitada Joi,
0 soffrer o castigo nella deeratado, convem qus Y. m.
depem da missa conveniual advicta a Sevs 4'1'&;;1.10305
qu+ nad dsvem tavadie terras devolutas e pellas to-
mar posse, o pralicar outen Gualguer acto vedado
pela lei.  Deos guarde a V.m. -

Vatosio Hareelino Nunes Gongalvas,
Senhior vigario da {regucsia do Crato.
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NOTICIARIO.
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~ —No dia'25 do mez possado chegou 4 estacidade o
—Sr.De.—Sinval, secretario da presidencia, atim de as-

sistir a0 processo da eleiedo, commissie espinhosa,
que elle tem desempenhado do modo o mais satisfa-
torio.  Damos-lhe nossos parabens.

—Poi recebido como candidato por este eirculo, de
collega com o Dr. Araujo fima, o Dr. Miguel Fer-
nandes. chefe da oligerchia do Ceard, excluido o L.,
José Vicente. -

Muitos contos de reis despendidos com os‘-j[iﬁi’ﬁljﬂtns
do Crato, uma imprensa para descompor ‘seos. ad-
versarios, e alé indespor seos proprios irmdos.  fa-
sendo-si2 écho das calumnias do Pedro 2° nos pe-
gocios da Telha, fordo sacrificios, que aproveitardo
somenty a seo rival!

Bi¢ vos non vohis etg.

~Chuvas. No passado mez de desombro, tivemos chg-
vas nos dias &, 6, 11, 20, 23, 30 e31, e do {° do
corrente até hoje, ellas tem didriamente cahido.

~—Gasamentos.  Gelebrou-se apenas 1 casamento na
matriz desta cidade, no mez de desembre.

— Baptisados,~ No correr do mesmo mez, baptisarao-
se ua mataiz 90 criangas, sendo 50 femeas e 40 machos.

—Obituario.  Durante o pradito meg, sepultiardo-se
no cemiterio desta cidade 61 pessoas, seudy 32 ma-
chos ¢ 29 femeas.

8"
— Matadouro publico. - Matardo~se para o consume
desta cidade no mez de desembro 203 reses,
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EDITAL,

O capitio Antonie Correia Lima, collector das rens
das previncizes daste muuicipio do Crato ete.

Faz publico aos habitantes deste municipio, que
por ordem dowiim. sr. inspector da Thesouraria d
fasenda, em cucular de 4 do corrente mez, nao fros
dem sahir para [6ra da provineia escravos alguns Da-
ra ser vendido, sem que primeiramenie nio oh-
tenha desta  collectoria o respectivo conhecimento do
terem paga o imposto, e requererem  passapoite a
autoridade competeute, ficando d'esta forma semn of-
feito a ordem de & de desembro de 1854 do exm.
st. presidente da provincia, sobh pena da lei a a-
(uelies que forem em contvario a pf®ente ordem. E
para_conhecimente de todos e allegar nao possio igno-
rancia mande! lavear o presente, que serd publicaio pela
impreisa, e fisado nos lugarss mais publicos desta
cidade. Crato 29 de desembro de 1869. :

A. Correts

Liina.
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PARA O EL.™ Si. PRESIDENTR B CHEFR DE -

POLICIA VEREM.

0 Sr. Franciseo José de Pontes Simdes subdelega-
do desta cidade, para sua mawr infelicidade, em dias
oltinios de novembro do corrente ailio fe1 acasa de
me: irmio e awigo Dionisio da Gosta Ribeiro, com
8 humens armados de faen ¢ cacele, incluido neste nu-
mern o inspeelor do quorteirdo das {(obras Jos¢ de
de Mulio Faleio, afim do gue 1gnoramos, porem sup=
pomos, que S0 10iento era inatal-0 o roubat-o:
porem, echando-6 em 520 engenho com alguns ho-
mens, scos trabathadores, ndo pode praticar a sud

hda intencio, talves porque receasse, (ueé fosse re-.

peilido; l'wggm:tando--!}m meo mano a0 que se diri-
gia, respondeo e aritos, que vinha prender um s€o
" jnopador, aquem aliribwia ter dado uma cacetada em
umn boi seo.  Dice meo irmio, se aigum Jos se0s
moradores tinha ferido o boi do sr. Pontes, aphare-
cosse o fha dicesse, que elle tinha com que pagir O bot.
A este dito o referido subidelegado arrojor o cavallo
gobee meo irmio, enrolando o chicote 10 hraco o
apunhando ocabo ew attilude de quersr espancal-o.
A esta accio meo itmdo chegando-se a elle cice-ihe —
Sr. Fonies, sev. é homem, ou eu siu 580 caplive,
SlITe-me OB espanque-me, que 1eremos muito que
wér  Continvando o sr. Pontes em seo alaride, e
sbrindo-u de injurias verbaes, deo tbe véz dv pri-
gdo, o0 que se rendeo meo wmao, e mandou o0 diio
inspector escoltal-o até a cadein desta cidade, 0 gue
0 iuspector Ndo cumpro, disendo 80 mesmo preso,
que seguisse sd, e chegando nesta cidade a casa do
tencnle coronel Miguel Xavier, ahi achou o sr. Pontes,
e mellendo-se nesie bgocio o dito tenente ceronel
wandoll 0 Preso para sua €asa, pedindo-lhe, que
fisusse doconts que nio era o Pontes, quem oen-
sultara, prendérs ¢ ipjuriara, e sim-eile. Nesta mes-
ma occasido, entre outros meitos ditos do mesmo
subelegado, publicou que ou elle Pontes nesta terra,
ou «lfe Dionisw, . e

Agura pois apparcce do mesmo Postss uma de-
nuncia de crime de resisiencig, e talves de mais al-
guss de sua invengdo, pois ja ndo 6 a primeira voz,
gue o sr. Poutes pratica das suas, e entre eslys (o
pontarct uma, em que deitado na bagacerra do en-
genbo de meo irmdo po sitio Cobras prenden a 12
howens, Joio Ignacio da Losly, RSSO irmio, José
Codiho, Tedra Auionic da Losta, Ratmnndo José da
Costa, Manoel Machado da Silva, dede Raiundo, Ea-
frasio Alves Feitosg ¢ oulres, eujos DOMEs HOS pas-
gardo da memena, e todos esles presos ainda hoje
gin vives, e bem podem feslemunbar a nossa asser-
gio: preso Cstes uns & Ltulo de ndo the tirarem 0
¢hapro, oulros perque ndo prenderdo acs que elle
mandon prender,  Passada esta sua birra, ou forca
do samo da caiana, os mandou seltar, Qer. Pon-
tes bera sabe totos os males € damuos que nos tem
causade, € 1sio ja halempos, e gura bem poucos
dias o winstica que nos fiz, tomando &s cannas
efe. eig., como bhem O p'.'t’ﬂ-‘fiﬂ‘u')ﬁ. Alem de lodos
os joales o injushcas € ¢ ar. Yeples um edo visinho,
catsando fnios preigises em nessis Javouras com
4 svitura de seos bois e cabiras,

Lrate 20 de desenmiro oo 18GO.
Narciso §enera da Costa,

A

|
|

e

e T e o | Memyae el -

. Tauhd 13 de desembro de 1860,

-.! - ‘ ‘ . ; I : - ’
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morte de meu Prmmo o tapites duse Luniso co Nordes,

jus e pas miais volado ua cidade Gu Lrato, disens

do-se-me que elle perecera nao nalurdin.cule, 188
sim que sucumbio avs fatees effeitus de uln agente
nocivo, que rsigoeira mao de um, gulada por jer-
versas capecas, ¢ domiados cGragoes Ge OUUUS, ihe
introdusita na eounomia, e quis duvidar ¢a verds
cidade de ta6 perverso proceditiaiio, purque coLhe~
sdor das hoas qualicades de yue 0 finauo era or-
nado, julgava quasi iwpossivel baver um homem tad
altamenté malvado, que sem MELVO ¢ sem causd, TO0-
bhasse a existencia a um cidadss do quuste do fitido
capitad 4.1, de Noroes, pae de numercsa famiifa. . . .

Sem * ter ainda " recebido cartas dos parentes
e amigos daquella cidade, eu aqui estava anbeloiido
caber  noticias  dalli;” para saber, si, com efieno
0 capitap Norges ainda  existia, ¢ DO €as0 de tep
morndo, qual & causa de sua morte. Lsle desejo
ardénte, que pesava sobre mim, acaba de ser sa-
tisfoito, © acabo de chegar o mais tetrico dos do~
SELEAN0S. e o o v s

Teoho a vista cartas e jornaes daquella cidade, oB-
de o vandalismo occupando a cadeira ga justica ¢ @
dircecad de um partido, que scmpre que Gitige €9
destinos da provineia, las sua mercha gos0laiord o3
corregando e s@angue, tropessaidy €M Colaveres,
estd barbarisando-a; e da letiura dequellas ca:as @
jornaes vejo com dor, {ue ea prinio © amigo o the
pitac José Homao de Nuides i Nao Eexsiel.cav

Sir, a 16 do mes passado morreo o capiiad Noioes
on 500 Sitie Monle-alegre; mas de que mioev? Dl
sern aqueiles que cow diabolico 5011150 applatiden: sug
morte, ¢ 10suilac seos parenics Mmeswo no atge Ja
dor, que Os submerge que de uina -— puelinoLid, —
mas 0 Gue ha calado Ba cubscieneia de todos, € que
ama cadeia bew formada de indicios mas Que Ve
hemdentes forca’ todos a crer com todes as veias e
sua alma, com o mais profundo accento de sua coi-
viccad € que o capitad Noroes— «muireo enventan-
dol. v iveaes Que hortor!!ll. .. |

0 capitao Nordes como primeiro juis de pas tinha
de presidiv a eleigad e 30 de desembro, e seo ca-
racter integro e probidoso, tirava toda a esperanca
a aquelles que tem impaimado os cobres do dr. 4usé
Vicente, prolegido 0s—dereaos—e especutade ot os
dinheiros da cawara do Crato, de levarem de vencie
da a um paridv que aprescnts uma niaioria de Gui-
nhentos e tanlus voidrles, € POT 1SS0 ULVia DIOTTer,
cvennesOue horror! !

Quando as oulras provinias se moralisad, e nellog
os partides se confunden, e 03 hemens se  fraer-
nisao, o Ceard scb o dominio dos eXecravels gs:ise
sinos dos majores Facundo e Brangumbo; o Leard
sob o domiuio dos majores Goncallus aas Bussas; 0
Ceard, dige, sob o cominio dos— Sercrios— de Crato,
o barbarisa @ um pono gue um hemem, seje qual
for a sua posiGao, fogo que vat cummungue Go plin-
ciplos  dus sonhores da terra, e erie e barigus @
seos gesmandus, deixa e Bees conciderado  howom,
para set conciderado um chstaculo 3 topeetussso ‘e
algum fin, ¢ como lal se remouve COMO UMMd cousd
material. - ..

Que politica tencbrosa! Como se vive assin ?

0 copitao Norges v removice (WU Ll chsiacyla
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que se oppusha aos iniorresses dos  gauhadores do
Craly, e isto eom o mesmo sangue frio, com que se
remove wm pdo qie abstras uma estrada, sd hou-
¥4 ddforene: nos meios empregados. . ... ...

Yo ara parente e amigo do  morto, sou parente
e ainigo da famulia Curvente, de quem elle era digno
membro, o por tanto declaro solemnemente que assim
como” acompanho & minha familis em seos justos
genltnentos, acompanborei-a tambem em  todg e
qualquer  cicetimslanety, a que leval-a o golpa [a-
tal, quo acabad de dac-lhe, sein embargo de estar
distarte della meiv cento de Iegoss. No ntuito de
ajudal-a a faser punir 0s execraveis assassinos do
capitad Nordes, fis a consuila, que a este acoinpa-
phs, e que o senbior redactor abaixo deste dard a devida
publeidade. (*) O consutado, como seve da con-
sulta, ¢ o senhor doutor Antonin Finto Barbosa Cor-
deiro, mogo intelligente, iilustrads. probidoso e hon-
radis, membro de uma famiiia distineta da provinoa,
e que pui estd estabelecido, vivendo segregado de
politica, # a quein apesar disto oceultel & eircumstancia
d: ser o motto meo parente e meo amigo, nad the
disendo até qual sua posigad social, como tudo se
vd da carta que a clle dirigi, da consulla que lhe
fi;, » da resposta, que tudo serd publicado.

A vista do gue levo dito, seo perecer mad pode
ser texado de parcial. ' |

Espero gne o Exm®.Snr. presidente, cuja admi-
nistracao hooests tem algumas veses merecido meos
fouvores, nao seja indifferente a sorte de miaba
familia, e que faga o que estiver de sua parte, para
quie Hupune nao fique um crime taod atrds, € que
tad escandalosa protegad vae encontrando nas au-
forifaidas do Graio. ... .

lspero tambem que minba familia envide seos ex-
fiyreos para que a movle do capitao Novdes nao fi-
que impuae, como a do infehs Landim, Santos, ka-
oandn, ¢ oulros, eie.  Se a justica fallar-nos. esta-
mos #m nosso direito  defondendo-nos com a forg
de t0s-08  bragos, e sl o governo nos levar ao de-
woers, 6 isto sem davida o que elle quer.  Os ex-
forens de meo destineto amigo doutor José Louren-
¢, para punic os assassinos de seo infelis lio forad
baldados, mas o sangue do major Granguizho nao
eoreeo impunemente. . ... Ha uma ler diving que
manda dar alho por otho, denie por dente,  Por tan-
0 nad nos devernos deixar matar nnpunemente.
. Appellemos para o governa, st este for sardo ds
possas  voses, facarons S PEIVErsos  respeilar-ngs,
temendo nossa represatia,

Leandro Custodio de Oliveira Castro Jucd,
0 seo A SEO DONO.

- Q' asr, eapitad Noguzira mandasse imprimie a car-
ta que lhe fis 2 & do janeiro p.p. e que hoje se
vé i noressa na Gaseta, para ¢om sto demonstrar gae
a presan qae andava pedindo  assigoaturas conlia a
ana administracae, como delegado de policls, nad se
dos ao itrabatho de disor~me que pedia minha assig-
patara para sua desiituicad de delegado, beml!. ..
roas gue ddsse publiciiade a essa carta e juniasse
a isty [ como se v8 na Gasela ) wna  descompostura
ao partdn liheral, & qus tenho a honra de  per-
teniee, hisendo mais gque me dludicad, nad constato.
Elin evia dar mithor interpeiracad a minha cadta; pois
bem vé e nnd s0u ereanes, que me iludad, e nem 1ad
bugal!. . W facd. 6 verdsde, em neo lor o pspel
gue o sr, cuwouel Yizia, me apresentouw, perguuien-
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do-me se podia assiguar, porem, sendu franco €ono
sou, e deelaro que tomel no sentido, que. disse  na
carta ( isto porque estavamos nas preximidades de
uma festa em que influia o sr. coronel Maia ) nad mé
prestei a estas cousas por dellas nad ter inteiro conhe=
cimeato, e mesmo porque tendo amisade ao sr. ca-
pitad Nogusira, s0 desejava 0 seo bem estar.

0 que digy huje é somente para provar que nad
sirvo de instrumento para iatrigas

Crato 21 de deserubro de 1860.

Joaquim Gomes de Mattos,

—— " ——

SENHOR CANDIDO JOSE' DE ALMEIDA.

Olho-d’ agca-grande 18 de desembro de 1860.

Foi para mim bastante amargoso, ha poucos diss
indo eu a povoagad de Sant'Avna, ver o meo no-
me e fama delacerado, por V.m. ter dito ( alem
do mais ) que en tinha furtado um- colar e um so-
litario de ouro 4 uma orphd minha cunhada, de
quern 8 V.m. {utor: assim saclou a estreita [ome
que sempre 0 assiste de ipjuriosamente abpoanhar-me;
cuja communicagad for assiswda  por Lws Morewra,
meo cunhado, pois bem: eu o aviso para que se desti-
ne @ prova perante o juiso competente sobre este injun
rioso feito contra minha cenducta até o presente -
tacta, e o aviso que nesta data mando publicar pele
Araripe, para que o respeitavel publico conheca ‘do
meo bom ou mdo procedimenio, e nsd provando,
sirva-se aceitar o pessimo nome do mais vil calum-
niador, e mentirose incontestavel, e para dia pro-
va tem V.m. o praso sutliciente de trinta dias da
data desta. Assim o tem avisado seo calumniado,

Joaquiws Goncalves Suapuna Carurd.

\
Ao sr. ONOFRE.

Prgunta-se 7o sr. scbdelegado Onofre, qual a re-
sio de Vieente Pauio eriminoso gas wz s.s. alianga-
do, viver epsultando,  espaneando e jogando; o ..,
nio o mandar prander?  serd porgue o pae de Vie
cente Paulo aosso volante estd ligado com s.8. 7 8-
rd por via da escandslosa protegio que s.s. presta a
aguell: criminoso. que se tem toruado  insupopiavel
ate mesmo 80 pae, desde que conheceo que s.s. €
por e mais induigente com elle?

Para 15t0 ndo otha a gente do miseravel pasquim
(rascta do Caviri; mas porque? Certamente por see
de peto o s, Onofre.  Responda weo subdelegado,
sob pena de ser tido como um subdelegado protector
de criminosns. Um seo aiwmigo..

8. Anua 10 de desembro de 1869.

CORRESPONDEXCIAS.

Sr. Redaector.—Appareceo no Pedro 2° e mesmo
aqui na Gascta presepeira Um dransel centra o st.
Joan Brigido dos Santos a respeito de uma correspon=
dencia, que o infame francez Carlos Nathau botow
conira 0 delegado caximbeiro Manoel de Josus, como
chamava Nathan, quando esteve captivo nio seo pur-
eatorio por amor da espingardinha de espoleta. Esto
francez desia que chegawdo go Crato la botar uma
correspondencia contra aquetle caxiubao, e desio mais
que muita falta de homem havia aqui quando aguel-
le eaximbeiro era delegado, assim eoino Gue i achasso
quem hotasse esta yuda perto da Capital dave o
erts il reis, dinbeiro proprio de gente misme, Na-

— ——————

~ ILEGIVEL



T R Y T Y S Y S T T W 2 T N S SRSy ) <

{han teve de descancar em casa do Antonio Gomes,
gnde dice qus era chegar ao Crato hotar o caximbeiro
pa futha e teve de puxar um jogo de pistollas e faser
alvo em am odo disendo que aquelle tiro dovia see
na bacrize 4o daelegado, como contou Antonio Gomes
¢ seo filan Joagain Gomes,

Ora, sr. redactor, eemo ¢ que se atiribue aquella
correspondencia ao J. Brigido?  Nathan ja tioha pro-
palalo o seo desejo antes de ver o sr. J.Brigido,
e o Padro 2° e a Gasete fasem Dradar suas cornetas.
Nio ¢ tas querido este caximbeiro dito de Milagres, qu-
andy acha servigo e devertimento e ale lacrdos para
ferraaram-nn cada vez mais?
~ Nathan ndo te.d sido sedosido para diser o contra-
rio pur alguma pessoa? 0 que me admira foi Nathan
propatar 1sto [4 sem conhecer o st. J. Brigido, A
Gasela 6 furiosa com seo mestre, ndo entende que
ters cauda para dar-se-the mucica.

Seo ven. e assig. Francisco Leite Rabello Machado.

. Snr. Redactor do Araripe. —Pasmel ao ler o sup-
plemento do seo jornal de 28 do passado mez, sob
numero 247, deparapdo com a correspondencia da-
tada do Ouricury em 4 do mesmo mez, e assignada
pelo—Vigjante--.  Digo, eu, que pasmei ao ler es-
s¢ papeluzo, assassino de todas ds regras da gram-
matica, por reconhecer que seo sutor prepara uma
cileda aos meos amigos José Severo de dantanna,
¢ Bertulino Rodrigues de Macedo, mas quando afli-
gia-me a idea de perign que ameagava a ditos ami-
gos, por tdn negra tmputacad, meo espirito se a-
ealmava pela convicedn que todos tem, de serem elles
hons homens, e incapases de praticarem actos de
tania selvageria, predicados estes que fardo prostar a
calumuia que ousada se levanta. Neste presuposto
fasendo justica ao caracter do sv.capitio Severiano Ro-
drigues Coethio de Macedo, interrogando a mim pro-
prio, ndo posso  acredikar ser elle o autor da cor-
resyondencia a qite e refico, porque a sei-o, a es-
creveria mals intelligivel e conveniente; seguindo pois
os unpulsos de meo coracdo. venho de criar arei-
gadas crengas de que a linguagem de cagangue im-
pregada peln--Vigjaute -ndo pode partir de outrem
gue nao o Bacharel que teve a suptna ignorancia’ de
quisar-s3 em Juiso contra o vigario t'rancisco Pe-
deo dabiiva. pelo erime de tentativa de surra, sem
gue houvesse prineipio de execucio, ou tentativa de
por-se em #cgdo o ipstrumento tundente !!! A fa-
culdads de direito tambem confere carta de Racharel
a homens desso quilate ! Foi da caxolla d'este Bacha-
rel que sabirdo lantas asneiras, 0 qual ndo se peijou em
mandal-as trznserever em um jornal I Pobre coitado
que tautn tem de besta como de enthasiosmado; mas
em premio de sua linguagem vou pregar-ihe nas cus-
ta este apropriado versn: -

« Nem sabes o abe, pobre lapuz,

« K pasmo de que sendo satanaz

« Coma tinta facas o signal da cruz.

Fique pois o publico sabendo que a corresp ondencia
do--Yigtlante--€ parto laborwoso ¢ trabalho da sublime
il iegencia do Bacharel Jodo Antunes Correla Lins
Wlerley, que em sua coniloezdo esgotou todo ca-
beid it ide seos conhecimentos academicos.  Fasendo eu
tan solemne declaragio, tenho por de mais justificado
0s meos amigos tam infamemente calumiuados, por
agu-lie qae vive abrigado por um {ethado de vidro.

Publiquae sur. edaclor estas toseas linhas, em seo
progiio sl 2s quaes tributo d§ amisade que dedico
aus calwniiados, O reliranie po Farias.
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ACRO'SSICOS.
L.

cem pode o cruel {ado conspirar-se

P {im d’'exp’rimentar-le a paciercia;

~ode, sim: mas a tua alta prudencia,

=na alma grande sempre hade ostentar-se!
—mporta ao miltar ndo s6 mostrar-se
werio, forle e ousado, e ter sciencia:
=ambem deve ser foris na ahstinencia

» vencer as paixdes ou moderar-se.

=5 tu dos militares typo nobre

20 bello Ceard grande ornamento

© modelo d’honrados, bem que pobre!
ABPTISTA ! —0 nome, o teu merecimento!
—eleva que s'espalhe, se redobre

c=m terra, em mar, no mesmo Firmamento.

IL.

wravo—mas tdo prudente que se admira;
=llo—mas sem scberba, alto nos feites:
~obre—mas dos honrados e perfeitos; .
=30 bom—que ndo punio certa mentira.
~mpera sobre si, domina a ira;
wisudo—ndo trepida, n’altos feitos:

=230 nobre—em despresar de outros—defeitos;
=0s bons sO contra os mdos vantagem tira.

t3. benigno, indulgente e bom christio;
erande ¢ seu zelo d Patria, 4 liberdade;
—epelle o vicio, ou qualquer vil acgio!
w-pprova 0 bem. e attesta a si verdade;
0 pactua aos convicios, s rasdo
—ando § quem merecer pela equidade. .. .
wis do major BAPTISTA o coracdo !

Por um filho do Ied.
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ANNUXNCIOS. :

Leanardo José Duetis tendo de mudar sua residen-
eia desta cidade para a de Souza na provincia da Pa-
rahiba, e ndo lhe sendo possivel despidir=se pesso-
almente de todas as pessoas com auem mantinha
relagoes de amisade, a faz per esta jornal e a todos
pede desculpa por esta falta, ¢ offerece os seos fracos
servicos em sua -uova residencia.  Cidade do Ic¢ 27
de novembro de 1860. |

David Ferreira Maciel previne ao publico que pessoa
nenhuma faca negocio com David Caetamo Maciel, com
duas escravas Maria ¢ Rolmunda, pois que ditas ¢s-
cravas nao lhe pertencem.

~ Anastacio José de Sapt’Anpa morador na villa da
Barbalha, continua a trabalbar em sua tenda de cai-
dereiro, onde sempre o achario promplo para ese-
entar com toda perfeicdo e prestesa qualgquer obra de
cobre, as quees ndo se nega em fascl-as a prasos,
para seos antigos freguesas, e cuiras pessous capa-
ses, sendo que as execuladas a dinbwiro a visla
terio preco mais commodo.  Quem pols gmser utli=
sar-se de seos servicos em relacdio - a seo oificio,
procure-o em dila vitla, que serd satistaloriameiite
servido, Suas obras sio bem covhecidas nesta eo-
marea, e hdo merecido geral aprovacao. "
Barbalha 10 de desembro de 1860.
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